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/ RECENZJI
WYDAWNICZEJ PUBLIKACII:

,Kartografia pomorska, poza nielicznymi i sporadycz- |

nymi wyjatkami, obejmujgacymi gtownie mapy dawne (do
korica XVIIl w.), bardzo rzadko (by nie powiedzie¢: w 0go-
le) staje sie przedmiotem profesjonalnie przygotowanych
publikacji albumowych. Takie ,ukrywanie” map to wielka
strata dla zainteresowanych nie tylko dziejami kartogra-
fii, ale i amatorami historii regionalnej we wszystkich jej
przejawach. Mapa jest takim Zrodtem historycznym, kto-
re zreprodukowane w dajgcej czytelny obraz formie i rze-
telnie opisane nie wymaga siegania do oryginatu. [...]
Biorac pod uwage powyzsze, z uznaniem nalezy po-

wita¢ inicjatywe podjetg przez Archiwum Panistwowe |

w Koszalinie opublikowania plandéw tego miasta z wia-
snych zbioréw potaczonego z wystawg oryginatdw tych-
ze. Publikacja ma charakter aloumowy, plany reproduko-
wane sg w formacie gwarantujagcym ich czytelnos¢. [..]"

dr Radostaw Skrycki
Zespdt Historii Kartografii przy IHN PAN

Instytut Historii i Stosunkdéw Miedzynarodowych US

AUSZUG AUS DER REZENSION
DER VORLIEGENDEN
VEROFFENTLICHUNG:

| "Die Kartographie von Pommern, aufer wenigen und
sporadischen Ausnahmen, die hauptséchlich die Karten
von damals (bis Ende des 18. Jhs.) umfassen, wird sehr

| selten (um nicht zu sagen: Uberhaupt nicht) zum Gegen- |

stand der profesionell konzipierten einem Album dhnlich
aufgebauten Veroffentlichungen. Ein solches "Verbergen’
von den Karten bedeutet einen enormen Verlust fUr die
nicht nur an der Geschichte der Kartographie Interes-
sierten, sondern auch fur die Liebhaber der Regionalge-
schichte in allen ihrer Aspekten. Die Karte ist eine solche
historische Quelle, die in verstédndlicher Form abgebildet
| und sachlich beschrieben, der Zurtckgreifung auf das
| Original nicht bedarf. [..]

Wenn man das oben Gesagte berUcksichtigt, sollte
man mit Anerkennung die vom Staatsarchiv Koszalin er-
griffene Initiative begrifen, die darin bestand, die Plane
dieser Stadt aus eigenen Bestanden verbunden mit der

| Ausstellung von dessen Originalen zu verdffentlichen.
Die Publikation ist einem Album gleich aufgebaut, die

4

| Plane werden in dem ihre Lesbarkeit gewahrleistenden |

Format abgebildet. [..]"

Dr. Radostaw Skrycki
Abteilung fir die Geschichte der Kartographie
am Institut flr Geschichte der Neuzeit
Polnische Akademie der Wissenschaften

Institut fiir Geschichte und Internationale Beziehungen
der Universitct Szczecin

EXTRACT FROM
THE EDITORIAL REVIEW:

| “The Pomeranian cartography, excluding some rare
and occasional exceptions like old maps (originating no
! later than 18th century), rarely (not to say “never”) beco-
mes the subject of the professionally prepared publica-
tions, such as albums. This “hiding” of the maps is an enor-
| mous loss not only for all those interested in the history
of cartography, but also for the fans of regional history in
| all its aspects. A map is a historical source, which copied
in a legible form and reliably described does not require
| the usage of an original one. [...]
Considering the aforementioned, the initiative of the
| National Archive in Koszalin to publish the city plans of
| Koszalin from its own collection and to open the exhi-
bition with their original versions should be highly ap-

| preciated. The publication has the form of an album and
the plans are printed in this format, thus ensuring their
legibility. [...]"

i Radostaw Skrycki, PhD
History of Cartography Department of IHN PAN

History and International Relations Institute of University of Szczecin
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SEOWO WSTEPNE

Na przestrzeni wiekdw kartografia jako nauka i techni-
ka wykonywania map poprzez dobér odpowiednich me-
tod odwzorowania oraz zawarcia wszystkich istotnych
oznaczen, pozwalata w stopniu coraz doskonalszym za-
chowywac obiektywny obraz terenu i w efekcie stanowi
doskonate Zrodto, zawierajgce szereg informacji waznych
dla konkretnego odbiorcy.

Wsrdd licznych akt i dokumentdw zgromadzonych
w zasobie Archiwum Parnstwowego w Koszalinie oraz
jego oddziatdbw w Stupsku i Szczecinku, dokumentacja
kartograficzna zajmuje szczegdlne miejsce. Na ten zbidr,
liczacy ponad 32 tysigce kartografikdw, sktadajg sie m.in.
mapy topograficzne, plany miast i wsi, a takze plany ka-
tastralne.

Plany miast stanowig przyktad dokumentacji, do kto-
rej chetnie i czesto siegajg uzytkownicy archiwow pan-
stwowych. Sg wyjatkowym Zrédtem informacji i to nie
tylko geograficznej, ale - co mozna potwierdzi¢ w niniej-
szej publikacji — réwniez historycznej. Obrazujgc zmiany
przestrzenne w miastach, pozwalajg na przesledzenie ich
rozwoju historycznego, ponadto w nie mniej niz fotogra-
fia sugestywny sposob sktaniaja do refleksji nad uptywem
czasu. Dostarczyc takze mogg wiele cennych informacji
0 zmianach w sposobie i formie utrwalania zapiséw kar-
tograficznych na przestrzeni dziejéw, od najwczesniej-
szych wrecz artystycznych wizerunkow, po precyzyjne,
naszpikowane szczegdtami odwzorowania terenu.

Publikacja,Plany miast w zasobie Archiwum Paristwo-
wego w Koszalinie” towarzyszyta wystawie pod tym sa-
mym tytutem, ktdra zostata otwarta w Koszalinie w grud-
niu 2012 roku. Koncepcja zakfadata zardwno rozpoznanie
i uporzadkowanie wiedzy o kartograficznych Zrodtach
przechowywanych w zasobie koszalinskiego Archiwum,
jak i popularyzacje wiedzy o tego typu przekazach histo-
rycznych. Wydaje sie, Zze naturalng kontynuacja bedzie
opracowanie i zgromadzenie informacji o kartografikach

przechowywanych w zasobach innych instytucji, w zbio-
rach ktérych odnalez¢ mozna tego typu zrodta do badan
nad dziejami srodkowego Pomorza.

Powstanie niniejszego wydawnictwa byto mozliwe
dzieki wsparciu finansowemu naszego projektu przez
Wiadystawa Stepniaka, Naczelnego Dyrektora Archiwow
Paristwowych, Olgierda Geblewicza, Marszatka Woje-
wodztwa Zachodniopomorskiego, Andrzeja Jakubow-
skiego, Wicemarszatka Wojewddztwa Zachodniopomor-

skiego, Piotra Jedliriskiego, Prezydenta Miasta Koszalina, |

Jerzego Hardiego-Douglasa, Burmistrza Szczecinka oraz
Waldemara Misko, Burmistrza Karlina. Z kolei przygoto-
wanie i prezentacja wspomnianej wystawy byty efektem
wspotpracy z Marcinem Zydorowiczem, Wojewodg Za-
chodniopomorskim oraz Markiem Gutowskim, Kierowni-
kiem Delegatury ZUW w Koszalinie. Za wszystkie te for-
my wspotpracy i poparcia dla naszych dziatan, majacych
na celu upowszechnianie zachowanego dziedzictwa
kulturowego Pomorza Zachodniego, pragne niniejszym
serdecznie podziekowac.

Ze strony Archiwum Panistwowego w Koszalinie
w prace nad wystawg i publikacje zaangazowali sie: Bo-
gustawa Deryto, ktora dokonata wyboru i merytoryczne-
go opracowanie kartografikow do publikacji oraz na wy-
stawe; Matgorzata Korczak, wykonujgca prace z zakresu
konserwacji archiwaliéw; Barbara Przydalska, ktéra prze-
ksztatcita posta¢ analogowg dokumentacji na postac cy-
frowg; Grzegorz,Tymek” Andryszak, ktéry nie tylko czuwat
nad strong technicznga realizacji wystawy, ale i ,stworzyt”
jej odstone wirtualng oraz Anna Janczewska, koordynu-
jac owocng realizacje catego projektu.

Joanna Chojecka
Dyrektor Archiwum Panistwowego w Koszalinie

"~ VORWORT -

Im Laufe der Jahrhunderte lie8 die Kartographie als
Wissenschaft und Technik der Kartenerstellung durch die
Auswahl von den entsprechenden Methoden der Topo-
grafie sowie Beinhaltung von allen wesentlichen Kennze-
ichnungen in immer vollkommenerem MalSe das objek-
tive Geldndedarstellung beibehalten und ist im Endeffekt,
eine vollkommene Quelle, die eine Menge bedeutender
Informationen flr einen bestimmten Empfanger enthélt.

Unter den zahlreichen im Bestand des Staatsarchivs
Koszalin gesammelten Akten und Unterlagen sowie se-
iner AuBenstellen in Stupsk und Szczecinek, nimmt die
kartographische Dokumentation ebenfalls einen beson-
| deren Platz ein. Zu dieser Sammlung, die Gber 32 000
| kartographische Darstellungen umfasst, gehoren unter

anderem: topografische Karten, Stadt-und Dorfplane so-
wie Katasterplane.

Die Stadtpléne sind ein Beispiel der Dokumentation,
auf die Benutzer der Staatsarchive sehr oft und gerne zu-
rickgreifen. Sie sind dann eine besondere Information-
squelle und das nicht nur in geografischer, sondern- was
in der vorliegenden Verdffentlichung bestdtigt werden
kann, in erster Linie in historischer Hinsicht. Durch die Ve-
ranschaulichung der rédumlichen Verdanderungen in den
Stadten, lassen sie ihre historische Entwicklung mitver-
folgen. Des Weiteren verleiten sie auf suggestive Art und
| Weise zum Nachdenken Uber den Zeitverlauf.

Sie kdnnen auch zahlreich wertvolle Auskunft geben,
so zum Beispiel Uber die Verdnderungen in der Art und
Weise und Form der Festigung von kartographischen In-
schriften im Verlauf der Zeit, von den friihesten regelrecht
kinstlerischen Bildnissen, bis hin zu den auf prazise We-

| ise von den Einzelheiten durchtrénkten topografischen
| Karten.

Die Veroffentlichung ,Stadtpldne im Bestand des Sta-
atsarchivs Koszalin” begleitete die im Dezember 2012 in
Koszalin erdffnete Ausstellung unter demselben Titel.

TILD 00 dan stetneny Ii._ﬁhnlwmm[ 1



Das Konzept setzte voraus, das Wissen Uber die im
Bestand des Archivs Koszalin aufbewahrten kartographi-
schen Quellen zu erkennen und einzuordnen. Es scheint,
als ware die Bearbeitung und Informationssammlung der
in Bestanden anderer Einrichtungen aufbewahrten karto-
graphischen Quellen eine natdrliche Fortsetzung, in deren
Sammlungen die Quellen dieser Art fir die Untersuchun-
gen von der Geschichte Hinterpommerns zu finden sind.

Die Entstehung der vorliegenden Ausgabe war dank
der finanziellen Unterstltzung vom Generaldirektor der
Polnischen Staatsarchive Wtadystaw Stepniak, dem Mar-
schall der Westpommerschen Wojewodschaft Olgierd
Geblewicz, dem Wizemarschall Westpmmerschen Woje-
wodschaft Andrzej Jakubowski, dem Oberblirgermeister
der Stadt Koszalin Piotr Jedlinski, dem BUrgermeister von
Szczecinek Jerzy Hardie-Douglas und dem Birgermeister
von Karlino Waldemar Misko maglich. Die Vorbereitung
und Prasentation der erwahnten Ausstellung wiederum |
waren das Ergebnis der Zusammenarbeit mit dem Wo-
jewoden der Westpommerschen Wojewodschaft Marcin
Zydorowicz sowie dem Leiter der Delegatur des West-
pommerschen Wojewodschaftsamtes Koszalin Marek
Gutowski. Fur all die Formen der Zusammenarbeit und
Unterstltzung unseres Vorhabens, die Beibehaltung des
Kulturerbes Hinterpommerns zu wahren, mochte ich
hiermit ganz herzlich meinen Dank aussprechen.

Von Seiten des Staatsarchivs Koszalin haben die Ar-
beit an der Ausstellung tatkréftig unterstttzt: Bogustawa
Deryto, die Auswahl und inhaltliche Bearbeitung von Kar-
tografiken fur die Veroffentlichung sowie die Ausstellung
getroffen hat; Matgorzata Korczak, die die Bestandser-
haltung durchfiihrt; Barbara Przydalska, die die analoge
Form der Plane in digitale verwandelt hat; Grzegorz ,Ty-
mek” Andryszak, der nicht nur Gber die technische Seite
*wachte, sondern auch die Ausstellung in virtueller Form
geschaffen hat und Anna Janczewska fur die Uberwa-
chung des gesamten Projektes. |

Joanna Chojecka
Leiterin des Staatsarchivs Koszalin

"
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FOREWORD

Over the centuries the cartography as a science and
the technique of mapping, (thanks to the usage of the
proper methods of imaging, including all important
marks), allows us to keep the objective image of an area,
becoming increasingly perfect and as a result it is now
a great source of information, which is highly significant
for the specific user.

Cartographic documents, among numerous files and
documents collected in National Archives in Koszalin and
its branches in Stupsk and Szczecinek, are of significant
importance, as well. This collection of 32 thousand car-
tographic items consists of topographic maps, maps of
cities and villages, including cadastral maps.

City maps are examples of documents that are now
very popular among the users of national archives and
are used on a regular basis. It is a unique source of infor-
mation, not only in terms of geography, but most of all
in terms of historical knowledge that can be confirmed
by this publication. Mapping of spatial changes in cities
allows tracing their historical development. This can be
thought provoking over the passing of time in a man-
ner similar to that of photography. They can provide lots
of valuable information on changes in the method and
form of cartographic recording over the centuries, from
the very earliest almost artistic images to the precise de-
tailed mapping of the area nowadays.

The publication,City maps in the collection of Natio-
nal Archive in Koszalin” accompanied the exhibition of
the same name that was opened in Koszalin in Decem-
ber 2012. It was assumed to identify and systematise the
knowledge on cartographic sources kept in the Archive
in Koszalin and to spread the knowledge of such types of
historical sources. It seems that the elaboration and col-
lection of information on cartographic documents kept
in other institutional archives is a natural proceeding to
find such type of information in order to conduct rese-

arch on the history of Middle Pomerania.

The publication was possible thank to the financial
support of our project by the General Director of National
Archive Wiadystaw Stepniak, the Marschal of the Western
Pomerania Province Olgierd Geblewicz, the Vice Marshal
of the Western Pomerania Province Andrzej Jakubowski
and the President of Koszalin Piotr Jedlinski, the Mayor
of Szczecinek City Jerzy Hardie-Douglas and the May-
or of Karlino City Waldemar Misko. The preparation and
presentation of the above-mentioned exhibition will in
turn be the result of co-operation between the Governor
of the Western Pomerania Province Marcin Zydorowicz
and the Executive of Representation of Western Pome-
rania Province in Koszalin Marek Gutowski. | would like
to thank them for all the co-operation and support they
gave us for our activity aimed at the preservation of the
culture heritage of Western Pomerania.

On behalf of National Archive in Koszalin all the works
on exhibition and publishing were conducted by:

Bogustawa Deryto, who selected and prepared the
cartographic documents for the purpose of the publica-
tion and exhibition; Matgorzata Korczak, who conducted
all conservation works; Barbara Przydalska, who transfor-
med the analogue form of documentation into a digital
one; Grzegorz  Tymek” Andryszak, who oversaw the tech-
nical side of this event and has “created” the virtual form
of the exhibition and Anna Janczewska for the co-ordina-
tion of the project.

Joanna Chojecka
Director of the State Archive in Koszalin



WPROWADZENIE

W Archiwum Panstwowym w Koszalinie przechowywa-
nych jest ponad 200 réznego rodzaju plandw miast, ktore,
7 wyjatkiem Leborka, Pity i Trzcianki, w latach 1950-1974
nalezaty do éwczesnego wojewddztwa koszalinskiego.
Plany te pochodzg z lat 1793-1977. Niniejszy album za-
wiera wybodr 48 plandw z zasobu Archiwum w Koszalinie
oraz 2 plany Szczecinka z zasobu Oddziatu w Szczecinku.
Prezentowany materiat dobrano w taki sposoéb, aby jak
najszerzej ukazywat réznorodnos¢ sposobdw wykonania
i zawartych informacji oraz dotyczyt jak najwiekszej licz-
by miejscowosci. Plany przedstawiajg 28 réznych miast
gtéwnie z terenu Pomorza Zachodniego, ale takze z Wiel-
kopolski.

Najstarszy plan miasta z zasobu koszalinskiego Archi-
wum — plan Cztuchowa z 1793 r, nie zostat zamieszczo-
ny w albumie z powodu bardzo ztego stanu zachowania.
Stad najstarszym wsréd zaprezentowanych jest plan Bia-
tego Boru, ktérego oryginat wykonano w 1810 r, jednak
w Archiwum zachowata sie tylko jego dwudziestowieczna
kopia. Najstarsze oryginalne plany w albumie to plany Ko-
szalina z 1817 1. i Trzcianki z 1818 r, za$ 18 najmtodszych
powojennych planéw powstato w latach 1945-1955.

Wszelkie mapy oraz plany miejscowosci s dla ar-
chiwistow materiatem nieaktowym. Ze wzgledu na ich
zazwyczaj duzy format oraz materiat, na jakim je wyko-
nywano: nietypowe rodzaje papieru, kalke kreslarska lub
ptotno, traktuje sie je inaczej niz pozostate akta i z requty
przechowuje w tak zwanych zbiorach lub kolekcjach kar-
tograficznych.

Czes¢ plandw miast prezentowanych w tym albumie
przechowywana jest w dwdch tego rodzaju zbiorach,
ktére nosza nazwy Mapy topograficzne, plany i szkice ka-
tastralne z terenu wojewddztwa koszaliriskiego z lat 1740-
1943 oraz Mapy topograficzne, przeglgdowe i geodezyjne
z terenu wojewoddztwa koszalinskiego z lat 1946-1977. Sa to
plany, ktére zostaty przekazane do Archiwum w Koszali-

nie przez rozne instytucje bez zwigzku z innymi aktami
— jako plany miast juz nieaktualne, a wiec nie majace dla
tych instytucji wartosci uzytkowej. Przyktadem sg nie-
ktére niemieckie plany sprzed 1945 r, ktére po wojnie
stuzyty jeszcze przez pewien czas polskim urzedom i in-
stytucjom, a takze polskie plany inwentaryzacyjne miast,
wykonane po 1945 r. przez Wydziat Planowania Miast
i Osiedli przy Urzedzie Wojewddzkim Szczecinskim.

Zdarza sie jednak czasem, ze mapy lub plany miast sg
zatgcznikami do réznych pism i stanowig z nimi nieroze-
rwalng cato$¢ — dostownie i w przenosni, gdyz zwykle sg
wszyte w akta, ktérych dotycza. Wtedy sg przechowywa-
ne razem z tymi aktami we wiasciwych zespotach archi-
walnych. Przyktadem takiej sytuacji sg plany z poczatku
dwudziestego wieku, na ktérych zaznaczano aktualng
lub planowang lokalizacje budynkéw urzedéw pocz-
towych — przechowywane sg one w zespole Naczelna
Dyrekcja Poczty w Koszalinie z lat [1710-1778] [1849] 1850-
1938, razem z aktami dotyczacymi budowy lub rozbudo-
wy urzeddw pocztowych. W innych zespofach archiwal-
nych mozna znalez¢ plany miast, na ktérych zaznaczano
planowang przebudowe ulic, przebieg urzadzerh wodo-
ciggowych i kanalizacyjnych, czy zmiany granic admini-
stracyjnych miast.

Plany wybrane do publikacji w-albumie zostaty wyko-
nane w réznych celach i réznig sie zardwno sposobem
wykonania jak i trescia. Najstarsze plany wykreslano i ko-
lorowano odrecznie, dopiero z konca dziewietnastego
wieku pochodzg najstarsze w koszaliniskim Archiwum
jednobarwne drukowane plany miast. Po 1900 r. pojawity
sie drukowane wielobarwne plany, niewiele roznigce sie
wygladem od dzisiejszych. W urzedach czesto postugi-
wano sie takze jednobarwnymi planami wykonanymi na
kalce ozalidowej (tak zwanymi $wiattokopiami). Plan taki
przedstawiat uktad ulic oraz zabudowy i mogt by¢ recz-
nie barwiony wedtug potrzeb. Przyktadem wykorzystania
Swiattokopii s3 powojenne plany inwentaryzacyjne i za-
gospodarowania przestrzennego.

Rowniez informacje umieszczane na planach sg bardzo

rézne. Drukowane dwudziestowieczne plany zawieraty
zwykle wykaz ulic i budynkow uzytecznosci publicznej. Na
kilku planach zaznaczono dodatkowo numeracje wszyst-
kich budynkéw. Z kolei odrecznie sporzadzane plany sy-
tuacyjne przedstawiaty zazwyczaj tylko siatke ulic oraz nie-
zbedne do zatatwienia danej sprawy informacje.

Wiekszos¢ publikowanych w albumie planéw ma
w rzeczywistosci nawet kilkakrotnie wieksze rozmiary niz
format albumu,“dlatego powyzej opiséw tych planéw’
zamieszczono wybrane ich fragmenty w oryginalnej ska-
li, zeby ukazac¢ stopien ich szczegdtowosci i — co za tym
idzie — ich wartos$¢ poznawcza.

Plany zamieszczone w albumie opisano wedtug na-
stepujacego schematu:

—numer kolejny i nazwa miasta w jezyku polskim oraz
niemieckim,

- oryginalny tytut planu lub nadany przez archiwistow
w przypadku braku oryginalnego tytutu,

— krotki opis planu,

- nazwisko autora (jezeli wystepuje), rok wykonania
oryginatu planu (w nawiasie rok wykonania kopii lub ak-
tualizacji) oraz jego skala,

— materiat, na jakim wykonano plan, jego wymiary
w milimetrach,

- nazwa zespotu archiwalnego, w ktérym plan jest
przechowywany, jego sygnatura lub sygnatura jednostki,
ktorej czescia jest plan, i numer strony.

Dla nazw zbioréw kartograficznych zastosowano na-
stepujgce skroty:

- MTPiSK — Mapy topograficzne, plany i szkice kata-
stralne z terenu wojewddztwa koszalinskiego z lat 1740-
1943,

- MTPIG — Mapy topograficzne, przegladowe i geo-
dezyjne z terenu wojewddztwa koszalinskiego z lat
1946-1977.

Bogustawa Deryto
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EINLEITUNG

Im Staatsarchiv Koszalin werden Uber 200 Stadtpléne ver-
schiedenster Art aufbewahrt, die aul8er Lebork, Pita und
Trzcianka, in den Jahren 1950-1974 zu der damaligen Ko-
szaliner Wojewodschaft gehorten. Diese Plane stammen
aus den Jahren 1793-1977. Die vorliegende Veroffentli-
chung enthélt eine Auswahl von 48 Planen aus dem Ar-
chivbestand Koszalin sowie 2 Pldne von Szczecinek aus
dem Bestand der Abteilung in Szczecinek; das geschil-
derte Material wurde so konzipiert, damit es eine Vielfalt
von Ausfihrungsarten und beinhalteten Informationen
moglichst breit darstellt sowie die gréte Anzahl von den
Ortschaften betrifft.

Die Plane zeigen 28 unterschiedliche Stadte haupt-
sachlich aus dem Gebiet Hinterpommerns, sowie Gro-
Bpolens.

Der alteste Stadtplan aus dem Archivbestand Koszalin
- der Plan von Schlochau von 1793 wurde im vorliegen-
den Album wegen seines ziemlich schlechten Zustandes
nicht in Erwdgung gezogen.

Diesbezlglich ist der dlteste unter den geschilderten
Plane der von Baldenburg, dessen Original im Jahre 1810
erstellt wurde.

Dennoch ist im Archiv lediglich seine aus dem 20. Jh.
stammende Kopie erhalten geblieben. Die altesten Ori-
ginalpléne, die im Album enthalten sind, sind die von
Koslin aus dem Jahre 1817 und von Schonlanke aus dem
Jahre 1818, die jingsten 18 Pldne aus der Nachkriegszeit
wiederum, entstanden in den Jahren 1945-1955.

Jegliche Landkarten sowie Plane der Ortschaften sind
fur die Archivare die Quelle ohne Urkundencharakter.
Das liegt begriindet in dem typisch groen Format sowie
dem Material, auf dem man sie zu erstellen pflegte: unty-
*pische Papiersorten, Zeichenpapier oder L'einen-werden
sie anders als sonstige Akten betrachtet und in der Regel
in den sog. Sammlungen oder kartographischen Samm-
lungen aufbewahrt.
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Ein Teil von den in dem vorliegenden Album darge-
stellten Stadten wird in zwei Findblchern dieser Art au-
foewahrt, namens ,Mapy topograficzne, plany i szkice
katastralne z terenu wojewddztwa koszalinskiego z lat
1740-1943" (,Topografische Plédne und Katasterskizzen aus
dem Gebiet der Koszaliner Wojewodschaft aus den Jah-
ren 1740-1943") sowie ,Mapy topograficzne, przegladowe
i geodezyjne z terenu wojewddztwa koszalinskiego z lat
1946-1977" (,Topografische Karten, Ubersichts-und geo-
datische Karten aus dem Gebiet der Koszaliner Wojewod-
schaft aus den Jahren 1946-1977"). Dies sind die Plane, die
in das Archiv Koszalin durch unterschiedliche Einrichtun-
gen ohne Zusammenhang mit anderen Akten Ubergeben
wurden. Als Stadtplane nicht mehr aktuell, also fir diese
Einrichtungen ohne Gebrauchswert bleibend.

Als Beispiel gelten einige deutsche Plane vor 1945, die
nach dem Krieg fir polnische Amter und Einrichtungen
flr eine gewisse Zeit von Nutzen waren, sowie polnische
Inventurplane der Stadte, die nach 1945 durch die Abte-
ilung fiir die Stadte- und Stadtviertelplanung am Szczeci-
ner Wojewodschaft erstellt wurden.

Es kommt jedoch manchmal vor, dass die Karten oder
Stadtplane Beilagen von unterschiedlichen Schreiben
sind und mit ihnen unzertrennlich im Zusammenhang
stehen-buchstablich sowie im Ubertragenen Sinne, da die
gewohnlich in die Akten zusammengeheftet sind, auf die
sie sich beziehen. Sie werden dann samt anderen Akten
in den entsprechenden archivarischen Bestdnden aufbe-
wahrt.

Dies trifft auf die Plane aus dem frihen 20. Jh. zu, auf
denen der aktuelle sowie der geplante Standort der Po-
stamter markiert wurde — sie werden im Bestand Obe-
rpostdirektion Koslin aus den Jahren 1710-1778] [1849]
1850-1938 aufbewahrt, samt den sich auf den Bau und
Ausbau von Postamtern beziehenden Akten. In den son-
stigen archivarischen Bestanden sind die Planstadte zu

finden, auf denen das geplante Stral3ennetz, der Verlauf
der Wasserleitungs-und Kanalisationsanlagen oder die
Anderungen von den Verwaltungsgrenzen der Stadte
markiert wurden.

Die fur die Veroffentlichung ausgewahlten Plane wur-
den zu unterschiedlichen Zwecken erstellt und unter-
scheiden sich sowohl durch die AusfUhrungsart sowie
den Inhalt. Die dltesten Plane wurden von Hand gezeich-
net und gefarbt, erst aus Ende des 19.Jhs. stammen die
altesten im Archiv Koszalin einfarbig gedruckten Stadt-
plane.Nach 1900 erschienen gedruckte farbige Plane, von
den heutigen nicht zu sehr abweichend. In den Amtern
bediente man sich oft einfarbiger auf dem Ozalidpapier
angefertigter Plane (der sogenannten Lichtkopien). Ein
solcher Plan stellte die StraBenlage sowie Bebauungen
dar und konnte von Hand je nach Bedarf gefarbt werden.
Als Beispiel fir den Gebrauch von den Lichtkopien gel-
ten Inventurplane und die der Fldchennutzung aus der
Nachkriegszeit.

Die auf den Planen zu findenden Angaben sind eben-
falls sehr unterschiedlich. Die gedruckten aus dem 20. Jh.
stammenden Plane beinhalteten gewohnlich das Stra-
Benverzeichnis sowie das der 6ffentlichen Gebdude. Auf
wenigen Planen wurde zusatzlich die Nummerierung
aller Gebdaude markiert. Die von Hand erstellten Situ-
ationsplane hingegen schilderten in der Regel das Stra-
Bennetz sowie die Informationen, die fir Erledigung von
gewisser Angelegenheit unerldsslich waren.

Die meisten im Album verdffentlichten Plane sind in
Wirklichkeit sogar mehrfach gréRer als das Albumformat,
deswegen wurden oberhalb der Beschreibungen von
diesen Planen ihre ausgewahlten Fragmente in Original-
skala angegeben, um den Grad ihrer Einzelheiten und
-was damit einhergeht-ihren Erkenntniswert zu veran-
schaulichen.

Die im Album veréffentlichten Plane wurden nach fol-



gendem Schema dargestellt:

— fortlaufende Nummerierung sowie und der Stadt-
name sowohlim Polnischen als auch im Deutschen,

— Originalplantitel oder der von den Archivaren im
Falle des Titelmangels genannt,

— kurze Planbeschreibung,

- Name des Autors (wenn er vorkommt), Jahr der An-
fertigung des Originalplans (in Klammer steht das Jahr
der Anfertigung von der Kopie oder Aktualisierung) so-
wie seine Skala,

— Material, auf dem der Plan angefertigt wurde, seine
Ausmale in Millimetern,

— Name des archivarischen Bestandes, in dem der
Plan aufbewahrt wird, seine Signatur oder Signaturein-
heit, deren Teil ein Plan ist, Nummer der Seite.

Fur die kartographischen Sammlungen wurden fol-
gende Abkurzungen verwendet:

— MTPiSK — Mapy topograficzne, plany i szkice kata-
stralne z terenu wojewddztwa koszalinskiego z lat 1740-
1943 (Topografische Pldne und Katasterskizzen aus dem
Gebiet der Koszaliner Wojewodschaft aus den Jahren
1740-1943),

- MTPIG - Mapy topograficzne, przeglagdowe i geode-
zyjne z terenu wojewodztwa koszalinskiego z lat 1946-
1977 (Topografische Karten, Ubersichts-und geodétische
Karten aus dem Gebiet der Koszaliner Wojewodschaft
aus den Jahren 1946-1977).

Bogustawa Deryto

INTRODUCTION

| In the National Archive in Koszalin there are over 200

| different city plans; between the years 1950-1974 these
cities were the part of the Koszalin Province (excluding
Lebork, Pita and Trzcianka). These plans originated from
1793-1977. The album includes a selection of 48 plans

| from the collection of the Archive in Koszalin and two

| plans of Szczecinek from the collection of its branch in
Szczecinek, selected in order to present the variety of the
preparation methods, information and include the lar-
gest possible number of places, thus the plans present
28 different cities, mostly of Western Pomerania, but of
Greater Poland as well.

The oldest city plan in the collection of the Archive

in Koszalin (the plan of Cztuchdw of 1793) was not inc-
| luded in the album due to its bad condition. Therefore

the plan of Biaty Bér is the oldest one among presented

documents - dated 1810. However, in the collection of

the Archive only the copy of the 20th century has been

preserved. The oldest plans in the album are those of
| Koszalin from 1817 and of Trzcianka from 1818; the latest
| 18 are from post-war times (1945-1955).

All the maps and city plans are of non-archive type
for the archivists. Due to the large format and the mate-
rial that they were prepared on (like unique paper types,
tracing paper or canvas) they are treated differently than

| other files and they are usually kept in so-called cartogra-
| phic collections.

Some of the city plans presented in the album are
kept in two collections named ,Mapy topograficzne, plany
i szkice katastralne z terenu wojewddztwa koszalifskiego
Z lat 1740-1943" (“Topographic Maps, Plans and Cadastral

| Sketches of the Koszalin Province from 1740-1943") and
| ,Mapy topograficzne, przegladowe i geodezyjne z terenu
wojewddztwa koszalinskiego z lat 1946-1977" (“Topogra-
phic, Reference and Geodetic Maps of the Koszalin Pro-
vince from 1946-1977"). These are plans that were given

to the Archive in Koszalin by different institutions without
any connection to other files — as city plans that are not va-
lid anymore and therefore useless to these institutions. For
example some German plans dated before 1945, which
were used for a time after the war by Polish authorities and
institutions and Polish survey city plans elaborated after,
1945 by the Department of City and Residential Areas
Planning in the Province Governor’s Office of Szczecin.

However, it happens occasionally that the maps and
city plans constitutes the attachments to different letters
and are an inseparable part of them - literally and figura-
tively because they are sewn in the files related to them.
Then they are kept together with other files in appro-
priate archival units. The example of such situation are
plans from the very beginning of the 20th century, whe-
re the current and planned location of post offices were
marked — these plans are kept in a unit at the Head Post
Office in Koszalin of lat [1710-1778] [1849] 1850-1938,
together with files concerning the construction and de-
velopment of post offices. Other archival units contain
city plans with marks such as the planned reconstruction
of streets, routes of waterlines and sewage systems and
planned changes to the administrative borders of cities.

The plans that were chosen for the album were execu-
ted for different purposes, so that the differences in me-
thods of preparation and in content can be clearly seen.
The oldest plans were prepared and coloured by hand.
The oldest single-colour printed city plans in the collec-
tion from the Archive in Koszalin originated not earlier
than the end of the 19th century. After 1900 multi-colo-
ur plans appeared which are very similar to present-day
ones. Offices often used one-colour plans made on ozalid
paper, called blueprints. Such plans presented the layout
of the streets and development and could be coloured
by hand accordingly. The examples of blueprint maps are
of post-war surveys and land development plans.
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Also the information presented on the plans can be
very different. Printed plans of the 20th century usually |
included the list of streets and public utility buildings. On
some plans we can find house numbering. On hand-ma- '
de site plans there can be found only a grid of streets and
information necessary for particular cases.

Most of the plans included in the album are actual- |
ly several times bigger than the size of the album, thus |
it was decided to present some chosen elements in the
original size above the descriptions, in order to show the |
level of detail and hence their cognitive value.

Plans that were included in the album are described
accordingly in following way: |

— Subsequent number and the city name in Polish |
and German, |

— Original title of the plan given by the archivists if |
there was no original title,

— Short description of the plan,

- Author's name (if applicable), the year of original I
plan (in brackets the year of the copy or update) and its
scale, '

- Material which the plan was made on and its di- |
mensions in millimetres,

—The name of archival unit where the plan is kept, its
catalogue number, or the number of the unit containing
the plan and its page number.

Following acronyms were used in cartographic col-
lections:

- MTPiSK — Mapy topograficzne, plany i szkice kata-
stralne z terenu wojewodztwa koszalinskiego z lat 1740-
1943 (Topographic Maps and Sketches of the Koszalin
Province of 1740-1943), ‘

- MTPIG - Mapy topograficzne, przeglagdowe i geode-
zyjne z terenu wojewodztwa koszalinskiego z lat 1946- |
1977 (Topographic, Reference and Geodetic Maps of the |
Koszalin Province of 1946-1977).

Bogustawa Deryto |
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1. Biatogard

2. Biaty Bor

3. Bobolice

4. Bytow

5. Czluchéw
6. Dartowo
7.Debrzno

8. Drawsko Pomorskie
9. Karlino

10. Kotobrzeg
11. Koszalin
12. Krajenka
13. Lebork
14.teba

15. Miastko
16. Pita

17. Potczyn Zdroj
18. Siandow

19. Stawno

20. Stupsk
21.Szczecinek
22. Swidwin
23.Trzcianka
24.Tuczno

25. Ustka

26. Watcz

27. Ztocieniec
28. Ztotow




1. BIALOGARD | BELGARD

Plan von Belgard

— drukowany, sktadany, wielobarwny plan miasta, opra-
cowany przez policje budowlana, zaznaczono budynki
uzytecznosci publicznej, osobno dotgczono wykaz ulic
-1907r,1:4000

— papier, 580 x 430 mm -
*_ Rejencja Koszaliriska, sygnatura 4259, strona 60

s

Powyzej: Wykazlulic, powiekszony fragment centrum

-

[ 16 IIﬁEE'rIIHﬂm mnn?na:;ﬂm-

1. BIALOGARD | BELGARD

Plan von Belgard

— farbiger Stadtplan, gedruckt, zusammenfaltbar, von der
Baupolizei bearbeitet, markiert wurden die éffentlichen Ge-
baude, das StralSenverzeichnis wurde getrennt beigelegt
—-1907,1:4 000

— Papier, 580 x 430mm

— (Regierung Koslin), Signatur 4259, Seite 60

Oben: StralSenverzeichnis, VergroBerung des Stadtzen-
trums

1. BIALOGARD | BELGARD

Plan von Belgard

— Printed multi-colour city map, folded, elaborated by the
construction police, with public utility buildings marked,
with separately attached list of streets

-1907,1:4 000

— Paper 580 x 430 mm

— (District of Koszalin), catalogue number 4259, page 60

Above: List of streets, City centre on a larger scale
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2. BIALOGARD | BELGARD

Inwentaryzacja m. Biatogardu

- odrecznie barwiony plan inwentaryzacyjny miasta, za-
Znaczono i opisano budynki

uzytecznosci publicznej

—-1949r,1:5 000

— kalka ozalidowa, 860 x 690 mm

"— MTPIG, sygnatura 2/3

Powyzej: centrum miasta w oryginalnej skali
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2. BIALOGARD | BELGARD

Inwentaryzacja m. Biatogardu

- Inventurstadtplan, handgefarbt, markiert und beschrie-
ben wurden die 6ffentlichen Gebaude

—1949,1:5000

— Ozalidpapier, 860 x 690 mm

— MTPIG, Signatur 2/3

Oben: Stadtzentrum in Originalskala

2. BIALOGARD | BELGARD

Inwentaryzacja m. Biatogardu

- Planning inventory of the city, hand-coloured, public
utility buildings marked and described

-1949,1:5000

— Ozalid paper, 860 x 690 mm

— MTPIG, catalogue number 2/3

Above: City center on the original scale
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3. BIALY BOR | BALDENBURG

Situations-Plan von der Stadt Baldenburg nebst denen
darzu gehdrigen Scheunen, Stélle, Obst- und Feld-Gaer-
ten [..]

- plan miasta, bez nazw ulic, zaznaczono budynki uzy-
tecznosci publicznej, parcele i rodzaj zabudovvy oraz taki
i ogrody

"~ Dahlstrom, 1810 . (kopia z ok. 1950 1), ok. 1: 2 500

— kalka ozalidowa, 421 x 552 mm

— MTPISK, sygnatura 1/2

Powyzej: legenda planu
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3. BIALY BOR | BALDENBURG

Situations-Plan von der Stadt Baldenburg nebst denen
dazu gehdrigen Scheunen, Stalle, Obst-und Feld-Gaer-
ten [..]

| — Stadtplan, ohne StraBennamen, markiert wurden die |

offentlichen Gebaude, Parzellen und Bebauungsart so-
wie Wiesen und Garten

— Dahlstrom, 1810 (Kopie, um 1950), ca. 1: 2 500

— Ozalidpapier, 421 x 552 mm

— MTPISK, Signatur 1/2

Oben: Plan-Legende

8

/m&af

Tt

g

“ﬂ

3
t
@

':L-: L-‘I.rw& ?&"J;_f,,i: f
; i.".-'-uc, Frec Lo 'r‘“""'if
_.i AatieinAa Rircden f/

L

3. BIALY BOR | BALDENBURG

| Situations-Plan von der Stadt Baldenburg nebst denen
| darzu gehorigen Scheunen, Stalle, Obst- und Feld-Gaer-
ten [..]
— City map, no street names, public utility buildings and
land parcels marked together with the type of develop-
ment, as well as meadows and gardens
— Dahlstrom, 1810 (copy from ca. 1950), about 1:2 500
| —Ozalid paper, 421 x 552 mm

— MTPiSK, catalogue number 1/2

| Above: Map legend
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4. BOBOLICE |BUBLITZ |

Stadtplan Bublitz

— odreczny plan sytuacyjny miasta, nazwy gtownych ulic,
zaznaczono budynki uzytecznosci publicznej oraz plano-
wane lokalizacje budynku poczty, na marginesie nazwi- |
ska wiascicieli tych posesji

—ok. 1905, ok. 1:5 000

"~ kalka kreslarska, 450 x 331 mm

— Naczelna Dyrekcja Poczty w Koszalinie, sygnatura 164,
strona 40

Powyzej: centrum miasta w powiekszeniu

[ 22 |[ﬁ.|jhnlWUiﬁ I'rLIJJEut?_.‘mnl;mmm~

4. BOBOLICE |BUBLITZ

| Stadtplan Bublitz
— Situationsplan der Stadt, handgefertigt, HauptstralSen-

namen, markiert wurden die 6ffentlichen Geb&ude so-
wie der geplante Standort des Postgebaudes, am Rande
die Namen der GrundstUcksbesitzer

—um 1905, ca. 1:5 000

— Zeichnungspapier, 450 x 3317 mm

— (Oberpostdirektion Koslin), Signatur 164, Seite 40

Oben: VergroBerung des Stadtzentrums

4. BOBOLICE |BUBLITZ

| Stadtplan Bublitz
— Hand-made site map of the city, names of the main
streets, public utility buildings and planned location of
the post office marked, there are names of land owners
written in the margin

| —ca. 1905, ca. 1:5000

| = Tracing paper, 450 x 331 mm
— (Head Post Office in Koszalin), catalogue number 164,
page 40

| Above: City center on the original scale
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5.BOBOLICE | BUBLITZ

Ubersichtsplan der Stadt Bublitz

— drukowany jednobarwny plan sytuacyjny miasta; zie-
lonym i czerwonym kolorem zaznaczono zmiany granic
administracyjnych miasta

-0k.1920r,1:5 000

— papier, 499 x 478 mm

"~ Rejencja Koszalinska, sygnatura 4696, strona 210

Powyzej: centrum w oryginalnej skali

[ 24 [KHGHWOR] nomirosaes:
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5.BOBOLICE | BUBLITZ

Ubersichtsplan der Stadt Bublitz

— einfarbiger Situationsstadtplan, gedruckt

| —um 1920, 1.::5 000

— Papier, 499 x 478 mm

— (Regierung Koslin), Signatur 4696, Seite 210

Oben: Zentrum in Originalskala

5.BOBOLICE |BUBLITZ

Ubersichtsplan der Stadt Bublitz

— Printed, single-colour site map of the city
—-ca. 1920, 1:5000

— Paper 499 x 478 mm

— (District of Koszalin), catalogue number 4696,
page 210

Above: City center on the original scale
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6. BOBOLICE | BUBLITZ

Bobolice

— odrecznie barwiony plan inwentaryzacyjny miasta Bo-
bolice, zaznaczono budynki uzytecznosci publicznej
-1949r,1:2500

— kalka ozalidowa, 900 x 775 mm

- MTPIG, sygnatura 2/6

Powyzej: wykaz budynkoéw uzytecznosci publicznej

[ 26 RHGHIWDH] msermess:

6. BOBOLICE | BUBLITZ

Bobolice
— handgefarbter Inventur der Stadt Bublitz, markiert wur-

. den die offentlichen Gebédude

—1949,1: 2500
— Ozalidpapier, 900 x 775 mm
— MTPIG, Signatur 2/6

Oben: Verzeichnis der 6ffentlichen Gebaude

6. BOBOLICE |BUBLITZ

Bobolice

- Planning inventory of the Bobolice city, hand-coloured,
public utility buildings marked

-1949,1:2500

— Ozalid paper, 900 x 775 mm

— MTPIG, catalogue number 2/6

Above: List of public utility buildings
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7.BYTOW | BUTOW
Stadt-Plan Butow

— odreczny barwny plan sytuacyjny miasta, zaznaczono
budynki uzytecznosci publicznej oraz planowang lokali-
zacje budynku poczty

—-0ok. 1906, 1:4 000

— kalka kreslarska, 418 x 480 mm

"~ Naczelna Dyrekcja Poczty w Koszalinie, sygnatura 165,
strona 340

Powyzej: fragment planu z budynkiem poczty

[ 28 TREGHIWON] nowarmos:

\ -

\

7. BYTOW |BUTOW

| 7.BYTOW |BUTOW

Stadt-Plan Butow Stadt-Plan Bitow

— Situationsplan der Stadt, handgefarbt, markiert wurden | — Colour planning inventory of the city, hand-drawn, pu-

- die 6ffentlichen Gebdude und die geplante Lokalisierung | blic utility buildings marked together with the planned

des Postgebdudes location of the post office

—um 1906, 1:4 000 —ca. 1906, 1:4 000

— Zeichnungspapier, 418 x 480mm —Tracing paper, 418 x 480 mm

— (Oberpostdirektion Koslin), Signatur 165, Seite 340 — (Head Post Office in Koszalin), catalogue number 165,
| page 340

| Oben: Planfragment mit dem Postgeb&dude
| Above: Part of the map with the post office
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8. BYTOW | BUTOW
Ubersichtsplan der Stadt Biitow in Pommern
- plan sytuacyjny miasta, zaznaczono budynki uzytecz-
nosci publicznej oraz projekt przebudowy ulic
—-ok.1911r,1:2500

— kalka kreslarska, 950 x 650

— Rejencja Koszalinska, sygnatura 4323, strona 199

Powyzej: centrum miasta w oryginalnej skali

|;. 30 Tllﬂhﬂi?\‘ﬂﬁ mwﬁ‘m{;ﬂm-

8. BYTOW |BUTOW
Ubersichtsplan der Stadt Biitow in Pommern
— Situationsplan der Stadt, markiert wurden die 6ffentli-
' chen Gebdude sowie das StraBenumbauprojekt

—um 1911, 1:2 500

— Zeichnungspapier, 950 x 650

— (Regierung Koslin), Signatur 4323, Seite 199

Oben: Stadtzentrum in Originalskala

8. BYTOW |BUTOW
Ubersichtsplan der Stadt Biitow in Pommern
— Planning inventory of the city, public utility buildings
marked together with the design project of streets de-
| velopment
—-ca. 1911, 1:2 500
—Tracing paper, 950 x 650
— (District of Koszalin), catalogue number 4323,
| page 199

| Above: City center on the original scale






9. BYTOW | BUTOW

Plan der Stadt Butow

- plan sytuacyjny miasta, w 1931 r. na bragzowo zaznaczo-
no ulice pierwszej kategorii, na niebiesko ulice jednokie-
runkowe, na zielono parking

- 1924 r. (kopiaz 1931 ), 1:5 000

— kalka ozalidowa, 310 x 365 mm ai

"~ Rejencja Koszaliriska, sygnatura 4288, strona 254

Powyzej: centrum miasta

-
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9. BYTOW |BUTOW

Plan der Stadt Bitow

— Situationsplan der Stadt, 1931 wurden die Stral3en er-
ster Kategorie braun, Einbahnstra8en blau, und der Park-
platz grin markiert

— 1924 (Kopie von 1931), 1:5 000

— Ozalidpapier, 310 x 365 mm

— (Regierung Koslin), Signatur 4288, Seite 254

Oben: Stadtzentrum

9. BYTOW |BUTOW

Plan der Stadt Butow

— City site map, 1931 streets of the first category marked
in brown, one-way streets marked in blue, a car park mar-
ked in green

- 1924 (copy from 1931), 1:5 000

— Ozalid paper, 310 x 365 mm

— (District of Koszalin), catalogue number 4288,

page 254

Above: City center






10. CZLUCHOW | SCHLOCHAU

Cztuchéw

- plan sytuacyjny miasta, odrecznie naniesiono nazwy
ulic i numery niektorych budynkéw

-1950r,1:5000

— kalka ozalidowa, 805 x 765 mm P dada . <EL
— MTPIG, sygnatura 2/8 "{:ﬁ* ;

L . ..3- ‘(w

Lk
ll. = .‘ 1‘_ E
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10. CZLUCHOW | SCHLOCHAU

Cztuchow

— Situationsstadtplan, handeingetragene StraRennamen
und die Nummern von einigen Gebguden

5000

— Ozalidpapier, 805 x 765mm

— MTPIG, Signatur 2/8

Oben: Stadtzentrum

10. CZLUCHOW | SCHLOCHAU

Cztuchéw

— City site map, hand-drawn names of the streets and
numbering of some buildings

-1950, 1:5 000

— Ozalid paper, 805 x 765 mm

— MTPIG, catalogue number 2/8

Above: City center






11. DARLOWO | RUGENWALDE

Plan der Stadt Riigenwalde
— drukowany jednobarwny plan miasta, zaznaczono bu-

dynki uzytecznosci publicznej oraz numery niektérych |

budynkow, w ramce plan Dartéwka (Rigenwaldermin-
de)

—-ok.1920r,1:4 000

"~ papier, 532 x418 mm

- Naczelna Dyrekcja Poczty w Koszalinie, sygnatura 209,
strona 222

Powyzej: centrum miasta w oryginalnej skali

[ 36 [ARGHINON] mowarwsom:

11. DARLOWO |RUGENWALDE

Plan der Stadt Riigenwalde

— einfarbiger Stadtplan, gedruckt, markiert wurden die
offentlichen Gebaude sowie die Nummern einiger Ge-
bdude, im Rahmen ist der Stadtplan von Rigenwalder-
munde zu sehen

—um 1920, 1:4 000

— Papier, 532 x 418 mm

— (Oberpostdirektion Koslin), Signatur 209, Seite 222

Oben: Stadtzentrum in Originalskala

' 11. DARLOWO |RUGENWALDE

Plan der Stadt Riigenwalde

— Printed, single-colour city map, public utility buildings
marked together with the numbering of some buildings;
in the frame there is a city map of Dartowek (Rigenwal-
derminde)

—-ca. 1920, 1:4 000

—Paper 532 x 418 mm

— (Head Post Office in Koszalin), catalogue number 209,
page 222

Above: City center on the original scale
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12. DEBRZNO | PREURISCH
FRIEDLAND

Plan miasta Debrzno. Inwentaryzacja urbanistyczna.

Uzytkowanie terenu

- odrecznie barwiony plan inwentaryzacyjny miasta, za-
znaczono budynki uzytecznosci publicznej, brak nazw
sulic gk

- S. Jakubowski, 1952, 1:5 000

— kalka ozalidowa, 830 x 1067 mm

- MTPIG, sygnatura 2/10

Powyzej: centrim miasta w oryginalnej skali

[ 38 ﬁliﬁﬂ'ﬂi'wm o
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12. DEBRZNO | PREURISCH
FRIEDLAND

Plan miasta Debrzno. Inwentaryzacja urbanistyczna.
Uzytkowanie terenu

- Inventurstadtplan, handgeférbt, markiert wurden die
offentlichen Gebdude, es fehlen die StraBennamen

- S. Jakubowski, 1952, 1: 5000

- Ozalidpapier, 830 x 1067 mm

- MTPIG, Signatur 2/10

Oben: Stadtzentrum in Originalskala

12. DEBRZNO | PREURISCH
FRIEDLAND

Plan miasta Debrzno. Inwentaryzacja urbanistyczna.
Uzytkowanie terenu

- City planning inventory map, hand-coloured, public
utility buildings marked, no street names

- S. Jakubowski, 1952, 1:5 000

— Ozalid paper, 830 x 1067 mm

— MTPIG, catalogue number 2/10

Above: City center on the original scale
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13. DRAWSKO POMORSKIE |
DRAMBURG

Drawsko

— barwny plan sytuacyjny miasta z zaznaczonym rodza-
jem zabudowy oraz terenami zagruzowanymi i pod roz-
budowe \

» ok. 1950 r, 1%: 5 000

— kalka ozalidowa, 560 x 560 mm

- Prezydium Wojewodzkiej Rady Narodowej w Koszalinie,
sygnatura 2445, strona 52

Powyzej: centrum w oryginalnej skali

|;. 40 Tllﬂhﬂi?\‘ﬂﬁ mwﬁ‘m{;ﬂm-

| 13.DRAWSKO POMORSKIE |
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| 13. DRAWSKO POMORSKIE |
DRAMBURG ' DRAMBURG

Drawsko Drawsko

| — farbiger Situationsplan mit markierter Bebauungsart |- Colour site map of the city; marking of the type of de-

und Schuttgebieten sowie fir den Ausbau bestimmt velopment, area with debris and area designated for de-
-um 1950, 1:5 000 velopment

— Ozalidpapier, 560 x 560mm —ca. 1950, 1:5000

— (Prdsidium des Woiwodschaftsnationalrates Koszalin), | — Ozalid paper, 560 x 560 mm

| Signatur 2445, Seite 52 — (Presidium of the Province National Council in Koszalin),

catalogue number 2445, page 52
Oben: Zentrum in Originalskala
| Above: City center on the original scale
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14. KARLINO | KORLIN

Plan der Stadt Korlin a/Pers.
— farbiger Stadtplan, gedruckt, fiir die Zwecke des Flu-

| gabwehrschutzes erstellt, markiert wurde die Bebauung-
sart

14. KARLINO | KORLIN

Plan der Stadt Korlin a/Pers.

—drukowany barwny plan miasta, wykonany na potrzeby
obrony przeciwlotniczej, zaznaczono rodzaj zabudowy
-1938r,1:2500

— papier, 765 x 660 mm —1938,1:2500

— MTPISK, sygnatura 1/24 3 — Papier, 765 x 660 mm
. PLE — MTPISK, Signatur 1/24

Powyzej: prawy dolny rég mapy w oryginalnej skali
Oben: die untere Ecke rechts in Originalskala

[ 4 [ARGHIWUR m'@m}m-
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| 14. KARLINO | KORLIN

Plan der Stadt Korlin a/Pers.

— Printed colour city map made for the purpose of air de-
fence with the type of construction marked
-1938,1:2500

— Paper, 765 x 660 mm

— MTPISK, catalogue number 1/24

Above: Bottom right corner of the map on the original scale



Plan der Stadt

Korlin a/Pers.
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15. KOtOBRZEG | KOLBERG

Uebersichtsplan des bei der Entfestigung Colbergs ent-
behrlich werdenden resp. reservirenden Terrains

— barwny plan sytuacyjny adaptacji umocnien twierdzy |

lgdowej Kotobrzeg na cele cywilne

—-Woyna, 1875, 1:2 488

— kalka kreslarska, 675 x 630 mm

"~ Rejencja Koszaliriska, sygnatura 15320, strona 377

Powyzej: fragment planu i legenda

[ 44 TABGHINON] mowarasme:
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15. KOtOBRZEG | KOLBERG

Uebersichtsplan des bei der Entfestigung Colbergs ent-
behrlich werdenden resp. reservirenden Retrrains

— farbiger Situationsplan der Stadtbefestigungen der Fe-
stung Kolberg,

—Woyna, 1875, 1:2 488

— Zeichnungspapier, 675 x 630 mm

— (Regierung Koslin), Signatur 15320, Seite 377

Oben: Planfragment und Legende

f::f Feservirded fﬁr'uujh’l rrain.
) Jt'il.ﬂan:'.ff-tl'
LA b Tur n"?u"man_f Jert é’af{n hadier gp wod

B 2 reseryirendes Jesian 93 derrarn,

M. Tee rdmitchen Fallen Segichen ¢ich
aut Jack H:!t'-.l'tn.gr dome (2.4 f82F

ﬁ;uwi.
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| 15. KOLOBRZEG | KOLBERG

Uebersichtsplan des bei der Entfestigung Colbergs ent-
behrlich werdenden resp. reservirenden Terrains

— Colour site map of fortification of the citadel city Koto-
brzeg

—Woyna, 1875, 1:2 488

—Tracing paper, 675 x 630 mm

— (District of Koszalin), catalogue number 15320,

page 377

Above: Part of the map and legend
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16. KOtOBRZEG | KOLBERG

Plan von Kolberg mit nachster Umgebung zusammen-
gestellt und gezeichnet im Jahre 1892 [..]

— drukowany jednobarwny plan miasta, zaznaczono bu-
dynki uzytecznosci publicznej
- Scheel, 1892, ok. 1:9 500
— papier, 820 x 645 mm _
"~ Rejencja Koszaliriska, sygnatura 3981, strona 1

Powyzej: centrum miasta w oryginalnej skali

[ 46 TRHGHINDH] msermesa:

16. KOtOBRZEG | KOLBERG

Plan von Kolberg mit nachster Umgebung zusammen-
gestellt und gezeichnet im Jahre 1892 [...]

| — einfarbiger Stadtplan, gedruckt, markiert wurden die
offentlichen Gebaude

— Scheel, 1892, ca. 1:9 500

— Papier, 820 x 645 mm

— (Regierung Koslin), Signatur 3981, Seite 1

Oben: Stadtzentrum in Originalskala

16. KOtOBRZEG | KOLBERG

Plan von Kolberg mit nachster Umgebung zusammen-
gestellt und gezeichnet im Jahre 1892 [..]

— Printed, colour city map, public utility buildings mar-
ked

— Scheel, 1892, ca. 1:9 500

— Paper, 820 x 645 mm

— (District of Koszalin), catalogue number 3981, page 1

Above: City center on the original scale
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17. KOLOBRZEG | KOLBERG

Plan von Kolberg mit ndchster Umgebung angefertigt im
Stadtbauamts im Jahre 1906 [..]

— drukowany barwny plan miasta i okolic, odrecznie za-
znaczono niebieskg kredkg granice obszaru miasta beda-
cego pod nadzorem budowlanym starostwa.

— A. Scheel, M. Gaulke, 1906 1, 0k. 1:16 000 '
“_ papier, 290 x 220 mm s

~ Rejencja Koszalinska, sygnatura 4719, strona 401

Powyzej: potnocna cze$¢ miasta i port w powiekszeniu

-

[ 48 TARGHIWUH] mowamrares:

17. KOtOBRZEG | KOLBERG

Plan von Kolberg mit ndchster Umgebung angefertigtim
Stadtbauamts im Jahre 1906 [...]

— farbiger Stadtplan mit der Umgebung, gedruckt, mar-
kiert wurden von Hand mit blauem Stift die sich unter
der Bauaufsicht des Landrates befindenden Stadtge-
bietsgrenzen

— A. Scheel, M. Gaulke, 1906, 1: 16 000

— Papier, 290 x 220 mm

— (Regierung Koslin), Signatur 4719, Seite 401

Oben: VergroBerung des nordlichen Teils der Stadt und
des Hafens

17. KOtOBRZEG | KOLBERG

Plan von Kolberg mit ndchster Umgebung angefertidt im
Stadtbauamts im Jahre 1906 [..]

— Printed colour map of the city and surroundings, hand-
drawn blue marking of the borders of the city that were
under the construction supervision of the German di-
strict office

— A. Scheel, M. Gaulke, 1906, 1: 16 000

— Paper, 290 x 220 mm

— (District of Koszalin), catalogue number 4719,

page 401

Above: The northern part of the city and the port on a
larger scale
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18. KOLOBRZEG | KOLBERG 18. KOLOBRZEG | KOLBERG | 18. KOLOBRZEG | KOLBERG

Ostseebad Kolberg Ostseebad Kolberg Ostseebad Kolberg

— kapielisko Kotobrzeg — drukowany barwny plan miasta | — Ostseebad Kolberg, farbiger Stadtplan, gedruckt — Seaside resort Kotobrzeg — printed colour city map
—-1938/39r, ok. 1:19000 | —1938/39,1:19000 —-1938/39,1:19000

— papier, 195 x 203 mm — Papier, 195 x 203 mm — Paper, 195 x 203 mm

— Zarzad Migjski i Miejska Rada Narodowa w Kotobrzegu, | — (Stadtvorstand und Nationalstadtrat Kolberg), — (Municipal Board and Municipal National Council in Ko-
sygnatura 7, strona 5 ) Signatur 7, Seite 5 tobrzeq), catalogue number 7, page 5

Powyzej: potudniowa czes$¢ miasta w powiekszeniu Oben: VergroBerung des sidlichen Teils der Stadt Above: The southern part of the city on a larger scale
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19. KOSZALIN KOSLIN

Plan der Stadt Coeslin und Gegend des sogenannten
Ziegel-Berges

- barwny plan sytuacyjny miasta oraz tak zwanego
,Wzgodrza Ceglanego’, opracowany w zwiazku z rozbudo-
wa miasta na wschod

—-0k. 1817 r,0k. 1:2500i0k. 1:4500

"~ papier czerpany, 420 x 520 mm

- Rejencja Koszalinska, sygnatura 1751, strona 4

Powyzej: projekt uktadu nowych parceli planowanych
wokot Friedrich-Wilhelm-Platz, obecnie Plac Wolnosci,
papier czerpany, 198 x 340 mm, strona 114

[ 52 RHGHIWUH] mosermess:
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19. KOSZALIN KOSLIN

Plan der Stadt Coeslin und Gegend des sogenannten
Ziegel-Berges

— farbiger, Situationsplan der Stadt sowie der Plan des
sog.,Ziegel-Berges’, in Bezug auf den Stadtausbau nach
Osten bearbeitet

—um1817,ca. 1:2500und ca. 1: 4500

— Schopfpapier, 420 x 520 mm

— (Regierung Koslin), Signatur 1751, Seite 4

Oben: Projekt der Struktur von neuen Parzellen, geplant um
den Friedrich-Wilhelm-Platz, heutigen pl. Wolnosci (Platz der
Freiheit) herum, Schopfpapier 198 x 340, Seite 114

19. KOSZALIN KOSLIN

Plan der Stadt Coeslin und Gegend des sogenannten
Ziegel-Berges

— Colour site city map and so-called “Brick Hill" ("“Wzgdrze
Ceglane”), prepared in connection with the development
of the city to the East

—-ca. 1817,ca. 1:2500and ca. 1:4 500

- Hand-made paper, 420 x 520 mm

— (District of Koszalin), catalogue number 1751, page 4

Above: The design of the layout of new paracels of land
planned around the Friedrich-Wilhelm-Platz, existing pl.
Wolnosci (Square of Freedom), hand-made paper,

198 x 340, page 114






20. KOSZALIN | KOSLIN

Situations-Plan der Stadt Coslin

— drukowany jednobarwny plan miasta, zaznaczono bu-
dynki uzytecznosci publicznej oraz numery wiekszosci
budynkdéw

- J. Leptien, 1885r.1:2 500

— papier na ptotnie, 904 x 705 mm
"~ MTPiSK, sygnatura 1/25

Powyzej: centrum w oryginalnej skali

-
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20. KOSZALIN | KOSLIN

Situations-Plan der Stadt Coslin

— einfarbiger Stadtplan, gedruckt, markiert wurden die
offentlichen Gebdude und die Nummern von den me-
isten Gebauden

— J. Leptien, 1885, 1:2 500

— Leinen-Papier, 904 x 705 mm

— MTPISK, Signatur 1/25

Oben: Zentrum in Originalskala

20. KOSZALIN | KOSLIN

Situations-Plan der Stadt Coslin

— Printed, single-colour city map, public utility buildings
marked together with the numbering of most buildings
— J. Leptien, 1885 1:2 500

— Paper on canvas, 904 x 705 mm

— MTPISK, catalogue number 1/25

Above: City center on the original scale
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21. KOSZALIN | KOSLIN

Plan der Stadt Koslin

— drukowany barwny plan miasta, dotgczono spis ulic i
budynkéw uzytecznosci publicznej, na czerwono zazna-
czono budynek poczty
-0k. 1915, 0k. 1:12 500
— papier, 418 x 320 mm _
"~ Naczelna Dyrekcja Poczty w Koszalinie, sygnatura 156,
strona 164

A =

Powyzej: wykaz ulic w oryginalnej skali

[ 56 [AHGHINUH] mosermess:

21. KOSZALIN | KOSLIN

Plan der Stadt Koslin
— farbiger Stadtplan, gedruckt, beigelegt wurden die

' StraBBenverzeichnis sowie das Verzeichnis der offentli-

chen Gebaude, das Postamt wurde rot markiert
—um 1915, ca. 1:12 500

— Papier, 418 x 320 mm

— (Oberpostdirektion Koslin), Signatur 156, Seite164

Oben: Strallenverzeichnis in Originalskala

21. KOSZALIN | KOSLIN

Plan der Stadt Koslin

— Printed, colour city map with attached list of streets and
public utility buildings; the building of post office mar-
ked in red

—-ca. 1915,ca. 1:12500

— Paper, 418 x 320 mm

— (Head Post Office in Koszalin), catalogue number 156,

page 164

Above: List of streets on the original scale
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22. KOSZALIN | KOSLIN

Plan der Stadt Késlin

— drukowany barwny plan miasta, dotagczono spis ulic i
budynkéw uzytecznosci publicznej, na czerwono zazna-
czono ulice do przebudowy
—-0k. 1933, 0k. 1:14 000

— papier, 620 x 467 mm "
"~ Akta miasta Koszalina, sygnatura 624, strona 231

s

Powyzej: centrum miasta w oryginalnej skali
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22. KOSZALIN | KOSLIN

Plan der Stadt Koslin

— farbiger Stadtplan, gedruckt, beigelegt wurden das
Stral3enverzeichnis sowie das der offentlichen Gebaude,
die zum Umbau bestimmter Straen wurden rot mar-
kiert

—um 1933 r,ca. 1: 14000

— Papier, 620 x 467 mm

— (Magistrat Koslin), Signatur 624, Seite 231

Oben: Stadtzentrum in Originalskala

22. KOSZALIN | KOSLIN

Plan der Stadt Koslin

— Printed, colour city map with attached list of streets and
public utility buildings; streets for reconstruction marked
in red

—ca. 1933,ca. 1:14 000

— Paper, 620 x 467 mm

— (Files of Koszalin), catalogue number 624, page 231

Above: City center on the original scale
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23. KOSZALIN | KOSLIN

Plan miasta Koszalina

- odrecznie barwiony uproszczony plan zagospodaro-
wania przestrzennego miasta

—J.Suliga, 1945, 1:5 000

— kalka ozalidowa, 986 x 815 mm

— MTPIG, sygnatura 2/21

Powyzej: fragment legendy w oryginalnej skali
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23. KOSZALIN | KOSLIN

Plan miasta Koszalina
- Bebauungs-und Flachennutzungsplan der Stadt, hand-

| gefarbt, vereinfacht

—J. Suliga, 1945, 1:5 000
— Ozalidpapier, 986 x 815 mm
— MTPIG, Signatur 2/21

Oben: Legendenausschnitt in Originalskala

23. KOSZALIN | KOSLIN

Plan miasta Koszalina

- Simplified land development map of the city, coloured
by hand

—J.Suliga, 1945, 1:5000

— Ozalid paper, 986 x 815 mm

— MTPIG, catalogue number 2/21

Above: Part of the map legend on the original scale
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24. KRAJENKA | KROJANKE

Krajenka

- plan sytuacyjny miasta i okolic, brak nazw ulic i nazw
topograficznych

-1945r1,1:25000

— kalka ozalidowa, 710 x 500 mm \

— MTPIG, sygnatura 2/70 oy R

Powyzej: miasto w powiekszeniu

-
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24. KRAJENKA | KROJANKE

Krajenka

— Situationsplan der Stadt und Straf3en, es fehlen die Stra-
Bennamen und topographische Namen
—1945,1:25000

— Ozalidpapier, 710 x 500 mm

— MTPIG, Signatur 2/70

Oben: VergroBerung der Stadt

24. KRAJENKA | KROJANKE

Krajenka

— Site map of the city and surroundings, no street names,
nor topographic names

—-1945,1:25000

— Ozalid paper, 710 x 500 mm

— MTPIG, catalogue number 2/70

Above: City on a larger scale






25. LEBORK | LAUENBURG

1 25. LEBORK | LAUENBURG 1 25. LEBORK | LAUENBURG

Stadtplan von Lauenburg in Pommern | Stadtplan von Lauenburg in Pommern | Stadtplan von Lauenburg in Pommern
— barwny plan miasta, zaznaczono budynki uzytecznosci | — farbiger Stadtplan, markiert wurden die 6ffentlichen | — Colour city map, public utility buildings marked toge-
publicznej oraz dotychczasowy budynek poczty i miej- | Gebaude sowie das bisherige Postamt und die geplante | ther with the previous location of the post office and
sce planowanej budowy nowego | Baustelle des neuen Gebdudes. planned location of new one
—-0k.1900r, 1:7 500 —um 1900, 1:7 500 —ca. 1900, 1:7 500
— papier, 214 x 329 mm — Papier, 214 x 329 mm | —Paper, 214 x 329 mm
"~ Naczelna Dyrekcja Poczty w Koszalinie, sygnatura 192, | — (Oberpostdirektion Kaslin), Signatur 192, Seite 199 | — (Head Post Office in Koszalin), catalogue number 192,
strona 199 page 199

Oben: VergroBerung des Stadtzentrums
Powyzej: centrum miasta w powiekszeniu | . Above: City center on a larger scale
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26. tEBA |LEBA
teba
— plan sytuacyjny miasta, zaznaczono budynki ratusza,

dworca kolejowego, poczty oraz przebieg kabla telefo- |

nicznego

-1922r,1:10000

— kalka ozalidowa, 245 x 210 mm

"~ Naczelna Dyrekcja Poczty w Koszalinie, sygnatura 194,
strona 7/

Powyzej: centrum miasta w powiekszeniu
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26. LEBA | LEBA

Leba

— Situationsplan der Stadt, markiert wurden die Gebadude
des Rathauses, des Hauptbahnhofs, des Postamtes sowie
der Verlauf des Telefonkabels

-1922,1:10000

— Ozalidpapier, 245 x 210 mm

— (Oberpostdirektion Koslin), Signatur 194, Seite 7

| Oben: VergrolRerung des Stadtzentrums

| 26.LEBA | LEBA
teba

— Site city map, buildings of the municipal office, railway
station and post office marked together with the tele-
phone cable route

-1922,1:10000

— Ozalid paper, 245 x 210 mm

— (Head Post Office in Koszalin), catalogue number 194,
page /

Above: City center on a larger scale
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27. MIASTKO | RUMMELSBURG

Rummelsburg
- odrecznie barwiony plan sytuacyjny miasta, zaznaczo-

no budynki uzytecznosci publicznej oraz rozmieszczenie |

obiektow ochrony przeciwpozarowe;j
—-ok.1940r,1:4000

— kalka ozalidowa, 851 x 760 mm

"~ MTPISK, sygnatura 1/84

Powyzej: centrum miasta

[ 68 TARGHIWON] mowarwsm:
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27. MIASTKO | RUMMELSBURG

Rummelsburg

— handgefertigter Situationsplan der Stadt, markiert wur-
den die offentlichen Gebadude sowie die Lage von Objek-
ten der Brandschutzwehr

—um 1940, 1:4 000

— Ozalidpapier, 851 x 760 mm

— MTPISK, Signatur 1/84

Oben: Stadtzentrum

127. MIASTKO | RUMMELSBURG

Rummelsburg

— Site city map, hand-coloured, public utility buildings
marked together with the layout of fire protection faci-
lity

—ca. 1940, 1:4 000

— Ozalid paper, 851 x 760 mm

— MTPISK, catalogue number 1/84

Above: City center







28. P A | SCHNEIDEMUHL

Plan der Stadt Schneidemihl
— drukowany barwny plan miasta, zaznaczono budynki

uzytecznosci publicznej w prawym goérnym rogu mapka |

regionu
—-1925r,1:10000

— papier, 790 x 578 mm
"~ MTPISK, sygnatura 1/99

Powyzej: centrum miasta w oryginalnej skali
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28. PILA | SCHNEIDEMUHL

Plan der Stadt Schneidemdhl
— Printed, colour city map, public utility buildings mar-
ked; in the top right corner there is a map of the region
| =1925,1:10000
— Paper, 790 x 578 mm
— MTPiSK, catalogue number 1/99

| 28. PILA | SCHNEIDEMUHL

Plan der Stadt Schneidemuhl
— farbiger Stadtplan, gedruckt, markiert wurden die 6f-
fentlichen Gebdude, in der rechten oberen Ecke- Karte
der Region
-1925,1:10000
— Papier, 790 x 578 mm
- MTPIG, Signatur 1/99

| Above: City center on the original scale
| Oben: Stadtplan in Originalskala







29. POYCZYN ZDROJ |
BAD POLZIN

Potczyn

— odrecznie barwiony plan miasta z oznaczeniem rodzaju
wiasnosci nieruchomosci

-1950r, 1:5 000

 kalka ozalidowa, 665 x 985 mm

- MTPIG, sygnatura 2/74

Powyzej: centrum miasta w oryginalnej skali
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29. POYCZYN ZDROJ |
BAD POLZIN

| Potczyn

— handgefarbter Stadtplan mit Markierung der Immobi-
lieneigentumsart

—-1950,1:5000

— Ozalidpapier, 665 x 985 mm

- MTPIG, Signatur 2/74

Oben: Stadtzentrum in Originalskala

29. POYCZYN ZDROJ |
BAD POLZIN

Potczyn

— City map hand-coloured with marking of the type of
property ownership

-1950, 1:5000

— Ozalid paper, 665 x 985 mm

— MTPIG, catalogue number 2/74

Above: City center on the original scale
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30. POYCZYN ZDROJ |
BAD POLZIN

Potczyn

— odrecznie barwiony plan inwentaryzacyjny miasta, za-
znaczono budynki uzytecznosci publicznej oraz znisz-
czenia wojenne -

» 1952, 1:5000

— kalka ozalidowa, 580 x 1055 mm

- MTPIG, sygnatura 2/73

Powyzej: fragment legendy

[ 74 [KHGHWOR] nomirosas

30. POLCZYN ZDROJ |
BAD POLZIN

Potczyn

-1952,1:5000
— Ozalidpapier, 580 x 1055 mm
- MTPIG, Signatur 2/73

Oben: Fragment der Legende

| — handgefarbter Inventurstadtplan, markiert wurden die
offentlichen Gebdude sowie die Kriegszerstérungen

30. POYCZYN ZDROJ |
BAD POLZIN

Potczyn
- Planning inventory of the city, hand-coloured, public

utility buildings marked, as well as war damages
-1952,1:5000

— Ozalid paper, 580 x 1055 mm

— MTPIG, catalogue number 2/73

Above: Part of the map legend







31. SIANOW | ZANOW

Zanow. Skizze des Bebauungsplanes

— drukowany jednobarwny plan sytuacyjny zabudowy
miasta, brak nazw ulic i nazw topograficznych

- Dr.Ing. FritzNohse, 19421, 1:2 500

— papier, 820 x 732 mm

— MTPiSK, sygnatura 1/107

Powyzej: centrum miasta
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131. SIANOW | ZANOW

- druckt, es fehlen die Stadtnamen sowie topographische

131, SIANOW | ZANOW
Zanow. Skizze des Bebauungsplanes
— Printed colour site map of the city development, no
street names, nor topographic names

| = Dr.inz. Fritz Nohse, 1942, 1:2 500

— Paper, 820 x 732 mm
— MTPiSK, catalogue number 1/107

Zanow. Skizze des Bebauungsplanes
— Einfarbiger Situationsplan der Stadtbebauung, ge-

Namen
- Dr.Ing. Fritz Nohse, 1942, 1 : 2 500
— Papier, 820 x 732 mm
— MTPISK, Signatur 1/107
| Above: City center

| Oben: Stadtzentrum
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32. SLAWNO | SCHLAWE

Pharus-Plan Schlawe

— drukowany barwny plan miasta, zaznaczono budynki
uzytecznosci publicznej, odrecznie naniesiono przebieg
wodociagu i studnie

—-ok.1935r,1:10000

— papier, 375 x 455 mm

"~ MTPISK, sygnatura 1/87

Powyzej: centrum miasta w oryginalnej skali
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32. SLAWNO | SCHLAWE

Pharus-Plan Schlawe
— farbiger Stadtplan, gedruckt, markiert wurden die 6f-

| fentlichen Gebaude der Verlauf der Wasserleitung und

Brunnen

—um 1935, 1:10 000

— Papier, 375 x 455 mm
— MTPISK, Signatur 1/87

Oben: Stadtplan in Originalskala

32. SLAWNO | SCHLAWE

Pharus-Plan Schlawe

— Printed, colour city map, public utility buildings marked
together with the route of pipeline and wells

—ca. 1935, 1:10000

— Paper, 375 x 455 mm

— MTPISK, catalogue number 1/87

Above: City center on the original scale
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33. StUPSK |STOLP

Plan der Stadt Stolp

— drukowany wielobarwny plan miasta, zaznaczono bu-
dynki uzytecznosci publicznej, kredka zaznaczono do-
datkowo budynek poczty :
-0k.1915r,1:9000 i
_ papier, 343 x 340 mm AR

“_ Naczelna Dyrekcja Poczty w Koszalinie, Ey'{ghatu',ra 222,
strona 257 ¥ : -

Powyzej: czes¢ wykazu ulic dotgczonego do planu

.

T 50 [REGHINUR
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33.SLUPSK |STOLP

Plan der Stadt Stolp

— farbiger Stadtplan, gedruckt, markiert wurden die 6f-
fentlichen Gebadude, zusitzlich wurde mit dem Buntstift
das Postamt markiert

—-um 1915, 1:9 000

— Papier, 343 x 340 mm

— (Oberpostdirektion Koslin), Signatur 222, Seite 257

Oben: ein Teil des Strallenverzeichnisses dem Plan beige-
legt

33. SLUPSK | STOLP

Plan der Stadt Stolp

— Printed, multi-colour city plan with public utility buil-
dings marked; the building of the post office additionally
marked in crayon

-ca. 1915,1:9000

— Paper, 343 x 340 mm

— (Head Post Office in Koszalin), catalogue number 222,
page 257

Above: Part of the list of streets attached to the map
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34. StUPSK |STOLP

Eulitz Plan Stolp i/Pom.

— drukowany barwny plan miasta, zaznaczono budynki
uzytecznosci publicznej

—-0k.1935r,1:8000

— papier, 476 x 394 mm

— MTPISK, sygnatura 1/94

Powyzej: centrum miasta w oryginalnej skali

L_8_2 j‘lﬂl’ﬂm ml mﬂﬂgm.;um-
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34. StUPSK |STOLP

Eulitz Plan Stolp i/Pom.
— farbiger Stadtplan, gedruckt, markiert wurden die 6f-

- fentlichen Gebaude

—um 1935, 1:8 000
— Papier, 476 x 394 mm
— MTPISK, Signatur 1/94

Oben: Stadtzentrum in Originalskala

34, SLUPSK | STOLP

Eulitz Plan Stolp i/Pom.

— Printed, colour city map, public utility buildings mar-
ked

—ca. 1935, 1:8000

— Paper, 476 x 394 mm

— MTPISK, catalogue number 1/94

Above: City center on the original scale
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35. SLUPSK | STOLP

35. SLUPSK |STOLP 35, SEUPSK | STOLP

Stolp i.Pom. ' Stolp in Pommern | Stolp i.Pom.

— drukowany jednobarwny plan sytuacyjny miasta; za- | — Einfarbiger Situationsplan der Stadt, gedruckt, markiert | — Printed, single-colour city map; marked public utility
znaczono budynki uzytecznosci publicznej oraz studnie | wurden die offentlichen Gebdude und Brunnen buildings and wells

- 1940 . (kopia z 1952 ), 1 :8 000 | — 1940 (Kopie von 1952), 1:8 000 | = 1940 (copy from 1952), 1:8 000

— papier, 662 x 738 mm — Papier, 662 x 738 mm — Paper, 662 x 738 mm

— MTPiSK, sygnatura 1/95 : — MTPISK, Signatur 1/95 — MTPiSK, catalogue number 1/95

Powyzej: centrum miasta Oben: Stadtzentrum | Above: City center

| 84 _Imihﬂiwmﬁ mwr?gn{;t:m-
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36. SLUPSK |STOLP 36, SUPSK | STOLP 36. SLUPSK | STOLP

Plan miasta Stupska Plan miasta Stupska | Plan miasta Stupska

— plan miasta z zaznaczonym kolorami rodzajem wtasno- | — Stadtplan mit farbig markierter Immobilieneigentum- | - City map with colour marking of types of property
$ci nieruchomosci oraz wykazem ulic sart sowie dem Stral3enverzeichnis ownership and list of streets

— P Gotebiowski, S. Kotodziejski, 1947, 1:8 000 | — P. Gotebiowski, S. Kotodziejski, 1947, 1 : 8 000 | — P. Gotebiowski, S. Kotodziejski, 1947, 1 : 8 000

— kalka ozalidowa, 590 x 710 mm — Ozalidpapier, 590 x 710 mm — Ozalid paper, 590 x 710 mm

— MTPIG, sygnatura 2/82 ! — MTPIG, Signatur 2/82 — MTPIG, catalogue number 2/82

Powyzej: centrum miasta w oryginalnej skali Oben: Stadtzentrum in Originalskala | Above: City center on the original scale

[ 86 [ARGHIWU] nonewsas:
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37.SLUPSK | STOLP '37 SEUPSK | STOLP '37 StUPSK STOI_P

Plan miasta Stupska Plan miasta S’fupska | Plan miasta S’rupska

— plan inwentaryzacyjny miasta, odrecznie zaznaczono | — Inventurplan der Stadt, bunt markiert wurde von Hand | — Planning inventory map of the city, hand-coloured
kolorem rodzaj uzytkowania terenu die Gebietsnutzungsart marking of types of land usage

—-ok.1953r,1:5000 | —um 1953, 1:5 000 | —ca. 1953, 1:5000

— kalka ozalidowa, 770 x 1090 mm — Ozalidpapier, 770 x 1090 mm — Ozalid paper, 770 x 1090 mm

— MTPIG, sygnatura 2/84 ! — MTPIG, Signatur 2/84 — MTPIG, catalogue number 2/84

Powyzej: legenda Oben: Legende | Above: legend
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38. SLUPSK |STOLP

Miasto Stupsk. Szkic ulic

- plan sytuacyjny miasta z wykazem ulic, zaznaczono bu-
dynki uzytecznosci publicznej

-1955r,1:5000

— kalka ozalidowa, 720 x 830 mm

- MTPIG, sygnatura 2/104

Powyzej: centrum miasta

[ 90 RHGHINUR] msermess:

38. SLUPSK |STOLP

Miasto Stupsk. Szkic ulic

— Situationsplan der Stadt mit StralSenverzeichnis, mar-
kiert wurden die 6ffentlichen Gebaude

— 1955, 15000

— Ozalidpapier, 720 x 830 mm

- MTPIG, Signatur 2/104

Oben: Stadtzentrum

38. SLUPSK | STOLP

Miasto Stupsk. Szkic ulic

— Site city map with the list of streets, public utility buil-
dings marked

-1955,1:5000

— Ozalid paper, 720 x 830 mm

— MTPIG, catalogue number 2/104

Above: City center
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39. SZCZECINEK | NEUSTETTIN

Neustettin im Gebiet der Pommerschen Seenplatte

— drukowany barwny plan miasta z ulotki reklamujacej
walory turystyczne Szczecinka i okolic

—-0k. 1935, 0k. 1:14 000

— papier, 298 x 197 mm _

— Rejencja Koszalinska, sygnatura 4606, strony 519 i 522

Powyzej: spis ulic i budynkéw uzytecznosci publicznej

[ 92 TRHGHIWUR] mnermess:

39. SZCZECINEK | NEUSTETTIN

Neustettin im Gebiet der Pommerschen Seenplatte

— farbiger Stadtplan, gedruckt, dem fUur die touristischen
| Vorteile von Neustettin und Umgebung werbenden
Flugblatt entnommen

—um 1935, ca. 1:14 000

— Papier, 298 x 197 mm

— (Regierung Koslin), Signatur 4606, Seiten 519 und 522

Oben: Verzeichnis von Straffen und offentlichen Gebau-
den

39. SZCZECINEK | NEUSTETTIN

Neustettin im Gebiet der Pommerschen Seenplatte

— Printed colour city map from the leaflet promoting the
tourist virtues of Szczecinek and its surroundings

—ca. 1935, 1:0k. 14 000

— Paper, 298 x 197 mm

— (District of Koszalin), catalogue number 4606, page 519
and 522

Above: List of streets and public utility buildings
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40. SZCZECINEK | NEUSTETTIN

Neustettin

- plan miasta, zaznaczono istniejace i planowane drogi
rowerowe, pozniejsze polskie dopiski

—-1938r, 0k. 1:2400

— kalka ozalidowa, 1059 x 763 mm

— Spuscizna Zdzistawa Naji, sygnatura 1, strona 1

Powyzej: centrum miasta

[ 94 RHGHINUR] msermess:

40. SZCZECINEK | NEUSTETTIN

Neustettin

— Stadtplan, markiert wurden die bestehenden sowie ge-
planten Radwege, spatere polnische Bemerkungen

— 1938, ca. 1:2400

— Ozalidpapier, 1059 x 763 mm

— Nachlass von Zdzistaw Naja, Signatur 1, Seite 1

Oben: Stadtzentrum

40. SZCZECINEK | NEUSTETTIN

Neustettin

— City map; e x isting and mapned bike paths marked;
subsequent Polish remarks

—-1938,ca. 1:2400

— Ozalid paper, 1059 x 763 mm

- Heritage Zdzistaw Naja, catalogue number 1, page 1

Above: City center
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41.SZCZECINEK | NEUSTETTIN |41.SZCZECINEK | NEUSTETTIN

Szczecinek

- plan miasta, odrecznie kolorem zaznaczono stopien
zniszczenia budynkow oraz obiekty zajete przez wojska
radzieckie

—-1945r,0k. 1:2400

— kalka ozalidowa, 1030 x 880 mm

"~ Starostwo Powiatowe w Szczecinku, sygnatura 221,
strona 2

Powyzej: centrum miasta w oryginalnej skali
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|41.SZCZECINEK | NEUSTETTIN

Szczecinek

— City map with hand-coloured marking of the level of
building contamination

| —1945,ca. 1:2400

— Ozalid paper, 1030 x 880 mm

— (County Office in Szczecinek), catalogue number 221,
page 2

Szczecinek
— Stadtplan, bunt markiert wurde von Hand der Ze-

—-1945,ca. 1:2400
— Ozalidpapier, 1030 x 880 mm
— (Landratsamt Szczecinek), Signatur 221, Seite 2

Oben: Stadtzentrum in Originalskala |
Above: City center on the original scale
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42. SWIDWIN ‘SCHI\/ELBEIN

Plan der Stadt Schivelbein bearbeitet durch das Stadt-
bauamt

- plan miasta, zaznaczono budynki uzytecznosci publicz-
nej

—-0ok.1935r,1:4 000

— kalka ozalidowa, 737 x 780 mm

"~ MTPISK, sygnatura 1/96

Powyzej: centrum w oryginalnej skali

[ 98 RHGHINUR] monermess:
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42. SWIDWIN | SCHIVELBEIN

Plan der Stadt Schivelbein bearbeitet durch das Stadt-
bauamt

— Stadtplan, markiert wurden die 6ffentlichen Gebaude
—um 1935, 1:4 000

— Ozalidpapier, 737 x 780 mm

— MTPISK, Signatur 1/96

Oben: Zentrum in Originalskala

42. SWIDWIN | SCHIVELBEIN

Plan der Stadt Schivelbein bearbeitet durch das Stadt-
bauamt

— City map with public utility buildings marked

—ca. 1935, 1:4 000

— Ozalid paper, 737 x 780 mm

— MTPISK, catalogue number 1/96

Above: City center on the original scale
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43. SWIDWIN | SCHIVELBEIN

Swidwin

- plan miasta, odrecznie zaznaczono kolorem budynki
uzytecznosci publicznej i niektére parcele, dotagczono
osobng kartke z korekta ulic

—-ok.1952r,1:5000

— kalka ozalidowa, 605 x 852 mm

— MTPIG, sygnatura 2/94

Powyzej: dodatek z korekta ulic

[ 100 TARGHIWGN] monmesm:

43. SWIDWIN | SCHIVELBEIN
Swidwin
— Stadtplan, bunt markiert wurden von Hand die 6ffentli-

' chen Gebdude und einige Parzellen, beigelegt wurde der

separate Zettel mit der Straenkorrektur
—um 1952, 1:5000

— Ozalidpapier, 605 x 852 mm

- MTPIG, Signatur 2/94

Oben: Beilage mit der Straenkorrektur

43. SWIDWIN | SCHIVELBEIN

Swidwin

— City map with hand-coloured marking of the public uti-
lity buildings and some parcels of land; separate sheet of
paper with corrected street names

—-ca. 1952, 1:5000

— Ozalid paper, 605 x 852 mm

— MTPIG, catalogue number 2/94

' Above: Added corrected names of streets






44. TRZCIANKA | SCHONLANKE

Schonlanke. Total Summa nach dem Register

— wielobarwny plan miasta oraz gruntow nalezacych do
miasta Trzcianki i do folwarku

— Rosenkrantz, 1818, ok. 1:7 000

— papier, 940 x 810 mm

— MTPiSK, sygnatura 1/88

Powyzej: centrum miasta

[ 102 TRHGHINUR] msermesa:
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44. TRZCIANKA | SCHONLANKE

Schoénlanke. Total Summa nach dem Register

—farbiger Stadtplan sowie der der Stadt Schonlanke und
dem Vorwerk angehdérenden Grundstlicke

— Rosenkrantz, 1818, ca. 1:7 000

— Papier, 940 x 810 mm

— MTPISK, Signatur 1/88

Oben: Stadtzentrum

44. TRZCIANKA | SCHONLANKE

Schoénlanke. Total Summa nach dem Register

— Multi-colour map of the city and land parcels owned by
the Trzcianka city and the farm

— Rosenkrantz 1818, ca. 1:7 000

— Paper, 940 x 810 mm

— MTPISK, catalogue number 1/88

Above: City center
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45. TUCZNO | TUTZ

Tuczno

- plan sytuacyjny miasta, odrecznie dopisano nazwy ulic
-1950r,1:5000

— kalka ozalidowa, 625 x 762 mm

- MTPIG, sygnatura 2/95

"Powyzej: centrum miasta

[ 104 TRHGHINUR] msermess:

45. TUCZNO | TUTZ

Tuczno
— Situationsplan der Stadt, die Stralennamen wurden

' von Hand zusatzlich beschriftet

- 1950, 15000
— Ozalidpapier, 625 x 762 mm
- MTPIG, Signatur 2/95

Oben: Stadtzentrum

45 TUCZNO | TUTZ

Tuczno

— Site map of the city, names of streets were added by
hand

—-1950,1:5000

— Ozalid paper, 625 x 762 mm

— MTPIG, catalogue number 2/95

Above: City center
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46. USTKA | STOLPMUNDE

Plan miasta Ustki

— uktad ulic i zabudowy, zaznaczono kolorem i opisano
przedsiebiorstwa

— 10 g S0[0)

— kalka ozalidowa, 888 x 995 mm

- MTPIG, sygnatura 2/97

Powyzej: fragment wykazu przedsiebiorstw

[ 106 [ARGHIWUH] mosmwsoe:
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46. USTKA | STOLPMUNDE

Plan miasta Ustki
— Strallen-und Bebauungslage, bunt markiert und be-

' schrieben wurden die Unternehmen

- 1950, 1:2 500
— Ozalidpapier, 888 x 995 mm
— MTPIG, Signatur 2/97

Oben: Fragment des Verzeichnisses der Unternehmen

46. USTKA | STOLPMUNDE

Plan miasta Ustki

— layout of streets and development; companies are mar-
ked with colours and described

-1950, 1:2500

— Ozalid paper, 888 x 995 mm

— MTPIG, catalogue number 2/97

Above: Part of the list of companies
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47 USTKA | STOLPMUNDE

Plan miasta Ustki

— odreczny pokolorowany plan zagospodarowania prze-
strzennego miasta, podano nazwy ulic i numery budyn-
kéow w centrum

— A. Zyborski, H. Piotrzkowski, 19521, 1:5000

— kalka ozalidowa, 744 x 633mm e A

"~ MTPIG, sygnatura 2/98 ¢

Powyzej: centrum miasta i port

-

[ 108 TARGHIWUH] momamsares:

47 USTKA | STOLPMUNDE

Plan miasta Ustki

— Flachennutzungsplan der Stadt, mit der Hand gemalt,
StraBennamen und Nummern von den Gebduden im
Zentrum

— A. Zyborski, H. Piotrzkowski, 1952, 1: 5 000

— Ozalidpapier, 744 x 633mm

— MTPIG, Signatur 2/98

Oben: Stadtzentrum und Hafen

47 USTKA | STOLPMUNDE

Plan miasta Ustki

—Land development map of the city, hand-coloured with
street names and the numbering of buildings located in
the centre

— A. Zyborski, H. Piotrzkowski, 1952, 1: 5 000

- Ozalid paper, 744 x 633mm

— MTPIG, catalogue number 2/98

Above: City center and the port
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48 WALCZ | DEUTSCH KRONE

Stadtplan von Deutsch Krone. Angefertigt durch das
Stadtbauamt

- plan miasta, zaznaczono budynki uzytecznosci publicz-
nej oraz numery wszystkich parceli

—1934r. (kopia z 1937 1), 1:3 000 . 22

-

~ kalka ozalidowa, 1280 x 1196 mm k"‘

— MTPISK, sygnatura 1/15 - *._ i3 _

Powyzej: fragment centrum w oryginalnej skali :
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48 WALCZ | DEUTSCH KRONE

Stadtplan von Deutsch Krone. Angefertigt durch das
Stadtbauamt

— Stadtplan, markiert wurden die 6ffentlichen Gebaude
sowie die Nummern von allen Parzellen

— 1934 (Kopie von 1937), 1:3 000

— Ozalidpapier, 1280 x 1196 mm

— MTPISK, Signatur 1/15

Oben: Fragment des Stadtzentrums in Originalskala

48 WALCZ | DEUTSCH KRONE

Stadtplan von Deutsch Krone. Angefertigt durch das
Stadtbauamt

- City map with public utility buildings marked together
with the numbering of all land parcels

- 1934 (copy from 1937), 1:3 000

— Ozalid paper, 1280 x 1196 mm

— MTPiSK, catalogue number 1/15

Above: Part of the city center on the original scale






49. ZtOCIENIEC | FALKENBURG

Ztocieniec

- plan miasta, odrecznie zaznaczono kolorem niektére
budynki, liczne uwagi otowkiem '
-1951r,1:2500

— kalka ozalidowa, 679 x 906 mm o

— MTPIG, sygnatura 2/101 : MR

e

Powyzej: centrum miasta w oryginalnej skali

-

[ 112 TARGHINOR] momamons:

49. ZtOCIENIEC | FALKENBURG

Zfocieniec

— Stadtplan, bunt markiert wurden von Hand einige Ge-
baude, zahlreiche Bemerkungen mit dem Bleistift be-
sahrifteii®

-1951,1:2500

— Ozalidpapier, 679 x 906 mm

— MTPIG, Signatur 2/101.

Oben: Stadtplan in Originalskala

49. ZtOCIENIEC | FALKENBURG

Ztocieniec

— City map with hand-coloured marking of some buil-
dings, numerous remarks made in pencil

-1951,1:2 500

— Ozalid paper, 679 x 906 mm

— MTPIG, catalogue number 2/101

Above: City center on the original scale
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50. ZtOTOW | FLATOW

Plan miasta Ztotowa

- plan miasta, odrecznie zaznaczono kolorem budynki
uzytecznosci publicznej oraz budynki przeznaczone do
rozbiorki lub odbudowy

-1950r,1:4000

— kalka ozalidowa , 843 x 644 mm

"— MTPIG, sygnatura 2/102

Powyzej: centrum miasta w oryginalnej skali

[ 114 [AHGHIWGN] monmesma:

50. ZtOTOW | FLATOW

Plan miasta Ztotowa
— Stadtplan, bunt markiert wurden von Hand die 6ffen-

| tlichen Gebaude sowie die zum Abbruch oder Wiederau-

fbau bestimmten Gebdude

- 1950, 1:4 000

— Ozalidpapier, 843 x 644 mm
— MTPIG, Signatur 2/102

Oben: Stadtzentrum in Originalskala

50. ZtOTOW | FLATOW

Plan miasta Ztotowa

— City map with hand-coloured marking of public utility
buildings and buildings for reconstruction or demolition
-1950, 1:4 000

- Ozalid paper, 843 x 644 mm

— MTPIG, catalogue number 2/102

Above: City center on the original scale
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